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MELLÉKLET 

HELYESBÍTÉS 

a 2001/112/EK tanácsi irányelvnek a gyümölcslevek és egyes hasonló, emberi fogyasztásra 

szánt termékek tekintetében történő módosításáról szóló, 2012. április 19-i 2012/12/EU 

európai parlamenti és tanácsi irányelvhez 

(Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 115., 2012. április 27.) 

1. A 4. oldalon, a mellékletben, a 2001/112/EK irányelv I. melléklete (A termékek 

megnevezései, meghatározásai és jellemzői) I. része (Fogalommeghatározások) 1. pontjának b) 

alpontjában 

a következő szövegrész: 

„b) Koncentrátumból előállított gyümölcslé”, 

helyesen: 

„b) Sűrítményből készült gyümölcslé”. 

2. A 4. oldalon, a mellékletben, a 2001/112/EK irányelv I. melléklete (A termékek 

megnevezései, meghatározásai és jellemzői) I. része (Fogalommeghatározások) 1. pontjának b) 

alpontjában 

a következő szövegrész: 

„A gyümölcslé és/vagy sűrítményből készült gyümölcslé gyümölcspürével és/vagy gyümölcspüré-

sűrítménnyel való összekeverése engedélyezett a sűrítményből előállított gyümölcslé készítése 

során.”, 

helyesen: 

„A gyümölcslé és/vagy sűrített gyümölcslé gyümölcspürével és/vagy sűrített gyümölcspürével való 

összekeverése engedélyezett a sűrítményből készült gyümölcslé készítése során.”. 
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3. Az 5. oldalon, a mellékletben, a 2001/112/EK irányelv I. melléklete (A termékek 

megnevezései, meghatározásai és jellemzői) II. részének (Engedélyezett összetevők, kezelési 

módok és anyagok) 1. pontjában  

a következő szövegrész: 

„Az V. mellékletben a sűrítményből előállított gyümölcslé és gyümölcspüré tekintetében 

megállapított minimális Brix-érték nem tartalmazza a hozzáadott opcionális összetevők és 

adalékanyagok oldhatószárazanyag-tartalmát.”, 

helyesen: 

„Az V. mellékletben a sűrítményből készült gyümölcslé és a sűrítményből készült gyümölcspüré 

tekintetében megállapított minimális Brix-érték nem tartalmazza a hozzáadott opcionális összetevők 

és adalékanyagok oldható szárazanyag-tartalmát.”. 
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